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Por haber sido el un traductor polfglota, sus ejemplos, to
rnados en su mayor parte del campo de Ia electrotecnia, no 
solo en las lenguas principales de Ia ciencia y Ia tecnica sino, 
con menos frecuencia, en otras menos importantes -el italia
no, el espaiwl, el portugues, el serbia, el neerlandes, el sueco 
y el rumano- hacen que el publico lector interesado se am
plfe y que, por Jo tanto, su utilidad beneficie a un niimero 
mayor de lectores. 

CARMEN ARIZMENDI 

El Colegio de Mexico. 

RAFAEL LAPESA, De Berceo a Jorge Guillin. Madrid, Credos, 1997; 
287 pp. (Biblioteca Romanica Hispanica, 403). 

De Berceo a Jorge Guillen se inserta en Ia serie de volumenes 
iniciada hace 30 aiios, en 1967, con De la Edad Media a nuestros 
dias y continuada con Poetas y prosistas de ayer y de hoy (1977) y 
De Ayala a Ayala (1988) en los cuales Rafael Lapesa ha ido 
reuniendo sus articulos sabre distintos temas, autores y perio
dos de Ia literatura espanola. 

En esta ocasion se trata de trabajos publicados previamente 
en volumenes colectivos especialmente de homenaje (a Esteve 
Pujals, a Antonio Perez Gomez, Elias L. Rivers, Guido Manci
ni, Eugenio Asensio, Francisco Lope,z Estrada, Marfa Josefa Ca
nellada, Geoffroy Ribbans, Americo Castro y Gregorio Ma
raiion) asf como los trabajos lefdos con motivo de su nombra
miento como doctor honoris causa porIa Universidad Nacional 
de Educacion a Distancia (UNED) y por Ia Universidad de Va
lladolid; tam bien incluye una nota a proposito del Corpus de la 
antigua lirica popular hispanica de Margit Frenk, una comunica
cion presentada en el Ill Coloquio de Ia Asociacion lnterna
cional de Cervantistas (AIC) y un articulo publicado en Ia re
vista insula. 

EJ trabajo sabre las "serranillas" del Marques de Santillana 
destaca por varios aspectos, el primero de ellos es ofrecer el 








